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Stimati doamnii coordonator,

Vd transmitem, anexat, copia certificatd pentru conformitate cu originalul a
Memorandumului de in\elegere intre Guvernul Romdniei Si Guvernul Statului i! privind
cooperarea tn domeniul sdndtdlii, semnet la Kuwait City, la 4 mai 2015.

Precizdm cd pentru partea ropAni a semnat
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Aleea Alexandru nr. 31, Sector 1
01 1822 Bucuregti, Romania

Tel.: +40 (0)21 319 1102
Fax +40 (0)21 319 2354
www.mae.r0

a semnat domnul Ali Al-Obaidi.

Cu stimd,

Doamnei coordonator Roxana Rotoco[

Compartimentul Afaceri Europene qi Relatii Internafionale
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Guvernul Rrinriniei

ljr
Guyernul Statului Kulvsit

privind couperarea in dameniul sinrlt if i i

Gttvernr,rl Rorri iniei ,t i  Gul'ernul Statului Kuu'ai1. dcnumitc irr corrl inr-rare ..Pitrl i"

Dorind sd dezvolte gi sd int[reascd cooperarea in domeniu] slndtati i intre cele doud 1[ri"

",\u con vetr il urmdtoarele :

Articolul I

Ihr[ile vor consolida cooperares, in domeniul s*nEt6tii pe baza egalit*1ii gi a avanta.jului reciproc.

A,rticolul ?
Ilumcniilc de eooperilre

;*
C-'u respectarea legislafiei interne a ambelor tdri Ei a rnasLrrilor de drept int€rnniional, Pd4ile vor intari
5i dezvolta ccoperarsa reciproctr in dameniul s&ndtEfii in urm6toarcle zone de intreres;

l- Schimb de expe4i, pentru consultare gi studii,
?- lnsrruirea personaiului din sindtate.
3 - Cooperare ?n dorneniul tehnologiei informagiei,
4- Schimb de infE5ma{ii.pi elaborarea politicii sanitare.
5- Altc dornenii de itltEres reciproc decise de P*r1i de conrun acord"

Artieqlul3
Sehimbul de informatii

Pfrrtile vor face schimb. la cerere, de infbrmagii privind conferintele, int6lnirile gi simpozioanele
participare internalionalE din dornerriul sdnhtfilii care vor avea ioc tn lhrile lor,

Articolul4
Ohlieiltii nationale ri internationale

Prevederile acestui ll'lemorandunr de lnlclegere se vor aplica fbrd a arluce atingere drepturilor
obligaliilor ce decurg din legisla{ia nalionald ?n vigoare ln statcle Pi4ilor, din apartenenpa
arganitatii interna{ionale sau apartenenla RogAniei la Uniunea Europeani.

-  \ &  l ,  ' .
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$,rticolul S
$ezolYsrea disqFtelqt

i-i l iue disputc 0e der:urg din aplicarea sau interpretarea
rezolva prin rregociere pe canale diplomaticc.

Mertrsrandum de inlelcgere sc yor

.drrticnlul 6

Obligatl i le f i rtnnciare

Pirrfi le vor ncoperi chsltlr ie]i le ce decurg din actir, it ir l i le de cooperarc dcrulate in cadrLL[ acc:-rui
tr ' lcmoranrJum clc inlelegere convenind de la cirz la caz gi in confbr,rritate crL reglernentiri le lc-*ale in
vigoare in tlecare tari.

i\rt icclul 7

Arrtcndrttnenle

I-a prezentul Memorandurn de infelegere se pot aduce arnendamsr]te reciproe coilsimtite, care vor fi
considerate parte integralA a acestuia; flrnendamentul va intra ln vigoare dup5 indeptinirea
procedurilcrnrenfionate Tn paragraful I al Articolului 8.

Articolul B

*,,L-, Iutrarea iu vigonre- dursta *i denuntarea

L Prezentul Memorandum de inleleger€ ya intra in vigoare la data primirii ultimei noriflcdri scrise
prin care Pdrtile se vor informa reciproc pe cf,nale diplomatice cu privire la indeplinirea proce<lurilor
legale interne nec€sare pentru intrarea in vigearq.

2. Prezentul Memorandum de inlelegere se lrncheie pentru o perioadi nedeterminat6. Fiecare
poate denunfa printr-o notificare scrisd trimisE cu trci luni inainte pe canele diplornatice.

3. Denunprea ffi;gtului b{eurorandum de inlclegere nu va afbcta derularea aetivitftlilor de
cooperare convenite iliainte de data denunlarii prez.entul$i Memorandum de inlelegere.

scmnar h .{V,t,*: t*Th .. ra ..$.?,,.F.rj,*Slf, . tn
limbile romAn$, arabd pi englee{ toate textele fiind egal
interpretare, textul in limba englezd va prevala.

Pentru Guyernul
R"omffnidi

'*+'

doui exemplare originale. fiecare
autentice. in caz cle divergenll

Pentru Guvernul
litatului Kuwait
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FXemurasdum of {J rrderstandlng
betn'een

the Goverument of Rsmanin
and

the Goverument of the State of Kuwait
on cooperatioa in the lield of health

Thc Govefiunent of Romania and the Govenunent of the Stale of Kuu'ait hsreinafter
refeued to as "the Parties"
Desirous to develap and strengthen cooperetion in the fioid of health between the tri'o
countrtes,
Have agreed on the following:

Article I

The Parties sffibersolidate caoperarion in the field of health on the basis of equ*lity
and mutual benefit.

Articlf 2
The Fields of Csoqerqtion

ln compliance with the domestic legislation of both countries alcl the rneasures of
international law, the Parties will strengthen and develop mutual cooperation in the field
of health in tfftrfeffiing areas:

I - Exchange of experts, in order to provide consultation and studies"
2- Training of trealth professionals"
3- Cooperation in the field of infonuation technology,
4- Exchange uf information and developrrrent of health policy"
5- Otlrer areas of,mutual interest that may be jointly decirieel upon by thc Panies.

'k*

Both Parties shall exchange on
synrposiurns with intemational
in the ir respective countriEs.

Article 3
Exchsnge of Information

request information regarding conferenc-es, meetings and
participation in the field of health, u,'hich wili take place

Article 4
National and InteT+atiqnal Oblieatiqns

:*,

The provisions of this lvlcmorandurn of lJnderstanding slrall be without prejudice to the
rights and obligations arisirrg from the national larvs in fui:ce in the states of the Parties
iiom membership in international organizations or from the membership of Rornania in
the European Union"



4rticle 5
Settlement of Disputes

Any disputet; arising ti'on: the application or intcrpretationr of this hdernorandunr
Llncierstancling shall be solved by negotiation throLrgh tliplornatic channels.

Article 6
Financial Oblig*tions

of

a

Thc Palties sirall cor.er expenses arising iiorn the cooperation activitie s carried our under
this Nlcmorandull of Understanding on a case-by-case basis ancl in accordance ri'trh Lhe
legal rcgr.rlati,ons in forcc in cach countrl,.

Amendments JHy be rnade to this Mernorandrm of Understaruling by mutuai consent
and shall be con'*dered as an integral part thereof; the amendment will be effective
lolloiving the procedures mentioned in pa,ragraph I of Article 8.

Arrtiele I
Estry into Fo!:qg. Uuration and Termination

L Tlie present Memorundum of Understarrding shall enter iruo force on the date',vhen the
last written notification is received by which the Partics ra'ill inform each othcr by
cliplomatic chHHh"d*on the conrpletion of tlre internal legal procedures neeessary for this
Agreemant to lrecome effective.
2. This b{emorandurn of Understanding is concluded for an indefrnite period of time.
Either Party may ternrinate it by means of a tluee month prior writtcn notice sent tluough
diplornatic chdiinel-e,
3. Thc ternrirration of this Memorandum of Understanding shall not affect the
implementation cf cooperation activities agreed upon before the date of termination of
this Memorandum of Understanding.

* ' ' ;

Done at y.-.\j.*fiS: cxt$....... on ..qf..9i.,.+s,.!f.., in two original copies, each in
Romanian, Arabic and English languageg, ali texts being equally autheniic. In the evenl
of any divergence in interpretation, the Ertglish text strlall prevail.

For the Government of
Romania

For the Goyernment of
the State of Kuwait
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Article 7

glnalul

Direcfia Drept Internalional gi T
Ministerul Afacerilor


